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21
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Accion rapida y suave gracias
a su mecanizado de precision.
Precision machining provides the
quickest and smoothest action.

Action rapide et douce, grace a
son usinage tres précis.

2]

Extremadamente robusto,
compacto y facil de usar.

Extremely robust, compact and easy
to use.

Trés robuste, compact et aisé a
utiliser.

©

Escala graduada marcada en laser
para facilitar el posicionamiento.

Laser marked graduated scale to
facilitate working action.

Echelle graduée, marquée au laser,
pour faciliter le positionnement.

o

Cuchilla de repuesto incluida en
el pomo.

Extra cutting wheel at the knob.

Molette de rechange, incluse dans
le manche.

(5]

Puede cortar tubos de cobre,
acero inoxidable y plastico con las
cuchillas correspondientes.

Able to cut copper, inox and plastic
pipes with the proper cutting wheels.

Il peut couper du cuivre, de I'lnox
et du plastique avec les molettes
correspondantes.

(6]

Escariador extraible puede
trabajar montado en el cortatubos
o de forma independiente.
Extractable reamer can work
assembled in the tubing cutter or
independently.

L'alésoir extractif peut travailler
assemblé au coupe-tubes ou de
maniére indépendante.

(7]

Modelo registrado:
Registered model:
Modéle enregistré:

MI.S.146.561




HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER
OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO ‘ S
WERKZEUGE FUR KUPFER 4}; e
UTENSILI PER RAME NV oraN ‘ IS0 G
FERRAMENTAS PARA COBRE et S
WHCTPYMEHT AN MEAU Code ) Conigo 85528 o emeste

B CORTATUBOS /TUBE CUTTER / COUPE-TUBES /KUPFER ROHRABSCHNEIDER / TAGLIATUBI / CORTA TUBOS / TPYBOPE3
SERIE CU = COBRE / COPPER / CUIVRE/ KUPFER / RAME / COBRE / MEAb
MINI

g A
0.D. ~ ~-
20 [

63097 CU 3-22 135 63110 20

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
Reforzado / Reinforced / Renforcé

MINI 30

g B
10 [

63168 [V 3-30 210 63086 20
Modelo registrado / Modéle enregistré
CLASSIC32

g 3
0.D. R ~-
ot s -
[ ]

63170 CU 3-32 300 1 63110 20

TELESCOPIC 32

g A
oF
B 3-32 290 1 . 63110 20
UNIQUE

g 2
o >
B o 642 550 8 ° 63111 10
@ | Modelo registrado / Modéle enregistré
AUTOMATIC 50

g A
o
[ 63363 S 650 450 1 . 63720 10
TELESCOPIC70
N\ g ;
oF >
sl 670 1100 1 . 60265 10

AUTOMATIC 127

. Jea * e
[ ]

63174 CU 50-127 1950 1 64106 10

C7§994e

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en consulta@egamaster.com o0 en www.egamaster.com EGI}%//%
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in consulta@egamaster.com or in www.egamaster.com 755

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a consulta@egamaster.com ou a www.egamaster.com



HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER
OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO ‘ —
WERKZEUGE FUR KUPFER 4r D e
UTENSILI PER RAME N 59105 525
FERRAMENTAS PARA COBRE ot o —
WHCTPYMEHT ANA MEAU Code' Coigo 85528
KIT 3 PCS.
CoD. PCS.
3
PCS. COD. PCS.
63097
1 63170
63119

Il EXPOSITORES /DISPLAYS / PRESENTOIRS / DISPLAY / ESPOSITORI / DISPLAY STAND / CTEH/AbI
SERIE CU = COBRE/ COPPER / CUIVRE/ KUPFER / RAME / COBRE / MEQIb

20 PCS.
CoD. PGS,
20
0.D.
PCS. €OD. PCS. oo
8 63170
63105 @32 mm
8 63119 942 mm

B ESCARIADORES /REAMERS / ALESOIR / ENTGRATER/ SBAVATORI /ESCARIADOR / 3EHKOBKA

g [« 47 mm > [« 26 mm >
63371 Cu, Acero, Plastico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox %0 2 ° 64008 64447
63375 Laton, Fundicion /Brass, Cast iron / Laiton, Fonte 64446 64448
9 [« 47 mm—>|
63370 Cu, Acero, Plstico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox 50 20 . 64008
63374 Laton, Fundicion / Brass, Cast iron / Laiton, Fonte 64446
9 [« 47 mm—>|
63368 Cu, Acero, Plstico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox 10 20 . 64008
63372 Laton, Fundicion /Brass, Cast iron / Laiton, Fonte 64446
CoD. Descripcion / Description / Description L (mm)
64008 Cu, Acero, Plastico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier,
Plastique, Inox Cuchilla/Blade / Lame 47 6
64446 Laton, Fundicion / Brass, Cast iron / Laiton, Fonte
CoD. Descripcion / Description / Description L (mm)
64447 Cu, Acero, Plastico, Inox / (u, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier,
Plastique, Inox Cuchilla/Blade / Lame 26 20
64448 Laton, Fundicidn / Brass, Cast iron / Laiton, Fonte

g
oD. 0.

-
CELELIN Cu, Acero, Plastico, Inox, Laton, Aluminio / Cu, Steel, Plastic, Inox, Brass, Aluminum / 8-35 5/16-13/8 250

63959 Cu, Acier, Plastique, Inox, Laiton, Aluminium 10-54 1/2-21/8 500

1 [ ]
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HERRAMIENTA PARA COBRE
TOOLS FOR COPPER
OUTILLAGE POUR LE CUIVRE
WERKZEUGE FUR KUPFER
UTENSILI PER RAME
FERRAMENTAS PARA COBRE
WHCTPYMEHT 414 MEQU

Management
System

1S0 9001:2015
1S0 14001:2015

www.tuv.com
ID 0910098046

CoD. Com

Cu, Laton, Aluminio / Cu, Brass,
63085 Aluminum / Cu, Laiton, Aluminium 235 40

ESCARIADOR DE CHAFLANES / CHAMFERBIT/ EBAVUREUR A CHANFREINS / ABSCHR/AGER / SBAVATORE PER SMUSSARE / ESCARIADOR DE CHANFROS / 3EHKOBKA C PYKOATKOM

Crestas/
mm (réte

63776 - ) ) ) 124 100
63777 Cu, Acero, Pléstico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox % 20
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Material / Material / Matiére HSS (M2)

FRESA CONICA / CONIC MILLING TOOL / FRAISE CONIQUE / SCHAFTFRASER KONISCH / FRESA CONICA / FRESA CONICA / KOHUYECKAA 3EHKOBKA C PYKOATKOM

Crestas/

CoD. MAX Crests/
Crete

150 6

63778 Cu, Acero, Plastico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox 10-34
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Material / Material / Matiére HSS

ESCARIADOR CONICO / TAPER REAMER / EBAVUREUR CONIQUE / HANDREIBAHLEN / SBAVATORE CONICO / ESCARIADOR CONICO / NEHTOYHAS 3EHKOBKA

Crestas/
oD. MAX Grests/ *

(ré te
63779 - . . ) 3-12 100
63780 Cu, Acero, Plastico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox 05 8 0 6
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES
Material / Material / Matiére HSS

RASQUETA /SCRAPER / RACLOIR / ENTGRATER / RASCHIETTO / ESPATULA / WABEP

IEJ-——

63376 Cu, Acero, Pléstico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier, Plastique, Inox ) 64449
CoD. Valido para / Valid for / Valable pour L (mm)

Cu, Acero, Plastico, Inox / Cu, Steel, Plastic, Inox / Cu, Acier,
64449 Plastique, Inox 63376 120

CEPILLOS PARA LIMPIEZA DE COBRE / COPPER CLEANING BRUSHES / BROSSE DE NETTOYAGE POUR CUIVRE / KUPFER - REINIGUNGSBURSTE / SPAZZOLE PER RAME / ESCOVAS
PARA LIMPIESA DE COBRE / WETKW ANA 3AYUCTKW MEAU

CoD. CAP. 6 (inch) & m
| 63206 | 1/2-3/4 INT/ EXT. 30 6 °
63208 12 INT. 5 6 o

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en consulta@egamaster.com o0 en www.egamaster.com EEI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in consulta@egamaster.com or in www.egamaster.com 757

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a consulta@egamaster.com ou a www.egamaster.com



HERRAMIENTA PARA COBRE
TOOLS FOR COPPER

OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO|
WERKZEUGE FUR KUPFER A
UTENSILI PER RAME N OTAN | | | s
FERRAMENTAS PARA COBRE e

et ( CAGE)

WHCTPYMEHT 414 MEQU Cods | Codigo 85528

www.tuv.com
ID 0910098046

PARA TUBO DE COBRE RECOCIDO Y ALUMINIO / FOR SOFT COPPER & ALUMINIUM TUBING / POUR TUBE EN CUIVRE RECUIT ET ALUMINIUM / FUR WEICHES KUPFER
UND ALUMINIUM / PER TUBIRICOTTI E ALLUMINIO / PARA TUBO DE COBRE RECOZIDO E ALUMINIO / ANA MATKUX MERHDBIX U AIIOMUHUEBBIX TPYB

CURVATUBOS DE CARRACA / RATCHET TUBE BENDER / CINTREUSE ARBALETE / EINHAND-BIEGGERAT / CURVATUBI A CRICCO / CURVADORA DE ROQUETE / APBANETHbIM
TPYBOTVb

KITS
Incluye/
CoD. NG Includes /
Inclus
12(68130)- 15 (68132) -18 (68134) 22 (68135)
10(68129), 1268130, 14 68131), 18 68134), 22
68135)
10(68129), 12 (68130), 15 (68132), 18 (68134), 22
(68135)
10(68129), 12 (68130), 16 (68133), 18 (68134), 22
(68135)
12(68130), 15 (68132), 18 (68134), 22 (68135) 68118
10(68129), 12 (68130), 14 (68131), 18 (68134), 22
(68135)
10(68129), 12 (68130), 15 (68132), 18 (68134), 22
(68135) 63170 63085
10(68129), 12 (68130), 16, (68133) 18 (68134), 22
(68135)
3/8(68136), 1/2 (68137), 5/8 (68138), 3/4 (68139),
7/8 (68140)
<]
.
68118 1645
MM
0.D.
CoD. oo
8
10
12
14
15
16
18
2
INCH
0.D.
. ﬂd inch
3/8
1/2
5/8
3/4
7/8
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HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER
OUTILLAGE POUR LE CUIVRE o ‘
WERKZEUGE FUR KUPFER er A s
UTENSILI PER RAME NV oraN ‘ 190 140072015
FERRAMENTAS PARA COBRE ottt || uutcon
WHCTPYMEHT AN MEAU Code ) Conigo 85528 o emeste

KIT MULTICAPA / KIT MULTILAYER / KIT MULTICOUCHES / BIEGEGERAT SET/ KIT MULTISTRATO / KIT MULTICAPA / HABOP i1l METAIIONNACTUKA

e (0BRE RECOCIDO wess  (OBRE RECUBIERTO MULTICAPA
SOFT COPPER S (OVERED COPPER s MULTILAYER
CUIVRE RECUIT CUIVRE PLASTIFIE MULTICOUCHES
0.D. @ EE':@ Incluye/Includes /
@ (mm) Inclus
16(68133), 18 (68134), 20 (68139) 3170 63085
- - 68118
16(68133), 18 (68134), 22 (68135) 3170 63085

MUELLES CURVATUBOS / SPRING TUBE BENDERS / RESSORT A CINTRER / KUPFERROHR-AUSSENBIEGEFEDERN / MOLLE CURVATUBI / MOLAS CURVA TUBOS / IPYKUHHBIE
TPYBOTMBbI

g s = =
con. oo oo N»

6 - 55
- 1/4 75
8 5/16 70
3/8 110
10 - 100
- 7/16 115
12 - 110
- 12 155 s °
14 145
15 ) 180
16 5/8
o - 195
- 3/4 200
2 - 230

TENAZA CURVATUBOS / TUBE BENDER / PINCE A CINTRER / ZWEIHANDBIEGER / PINZA CURVATUBI / CURVADORA PARA TUBOS / TPYBOTUB

CoD. oo K{mﬁm $

10 26 03

12 30 06

14 i 34 09

15 0-180 38 1,4 !

16 40 17

18 45 2,1
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES

Aluminio /Aluminum / Aluminium

w  (Joo] [Toe

R
17 500 o

6 - o o

- 1/4 '

8 5/16 600

. T o
10 900

- - ° B —— .
2 0-180 4% %0 1
- 1/2
2 _ 17 1600
15 30 1700
16 5/8 46 2200
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en consulta@egamaster.com o0 en www.egamaster.com EEI/\%Z///.é/T/‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in consulta@egamaster.com or in www.egamaster.com 759

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a consulta@egamaster.com ou a www.egamaster.com



HERRAMIENTA PARA COBRE
TOOLS FOR COPPER
OUTILLAGE POUR LE CUIVRE

WERKZEUGE FUR KUPFER 4’5} NATO | Y
UTENSILI PER RAME NV orAN \ S
FERRAMENTAS PARA COBRE st ”"" —
WMHCTPYMEHT ANA MEQU Code/ Cadigo 85528

; 3 5
H R
o [Tu [0 *
68110 - 1/8-3/16-1/4 0-90° 10 140 1 °
68111 6-8-10 1/4-5/16-3/8 0-180° 20 450

I ABOCINADORES /FLARING TOOLS / APPAREIL A BATTRE LES COLLETS / BORDELGERAT / FLANGIATUBI /ABOCARDADORES / PA3BAJIbLIOBKM

KIT ABOCINADOR CONO EXCENTRICO CON CARRACA / ECCENTRIC CONE FLARING TOOL KIT WITH RATCHET / KIT DUDGEONNIERE EXCENTRIQUE A CLIQUET / EXZENTRISCH
BORDELGERAT SATZ MIT RATSCHE / KIT FLANGIATUBI A FRIZIONE CON CRICCHETTO /KIT ABOCARDADOR CONE EXCENTRICO COM ROQUETE / BANIbLIOBKA ANA TPYB C
IKCLEHTPUKOBbIM TPELLEETOYHBIM MEXAHU3MOM

" Kg -
. [or Tez
1/4,3/8,1/2,5/8,3/4 13
- 1/4,5/16,3/8,1/2,5/8,3/4 1,4
1/8,3/16,1/4,5/16,3/8,1/2,5/8,3/4 1,5
6,8,10,12,15 13

www.tuv.com
ID 0910098046

6,8,10,12,16,18 - L] 14 1
6,8,10,12,14,15,16,18 15
6,8,10,12,15 1/4,3/8,1/2,5/8, 3/4 1,9
6,8,10,12,16,18 1/4,5/16,3/8,1/2,5/8, 3/4 2,0
6,8,10,12,14,15,16,18 1/8,3/16,1/4,5/16,3/8,1/2,5/8, 3/4 2,2

ABOCINADOR CONO EXCENTRICO CON CARRACA / ECCENTRIC CONE FLARING TOOL WITH RATCHET / DUDGEONNIERE EXCENTRIQUE A CLIQUET / TAUMEL-BORDELGERAT MIT
RATSCHE / FLANGIATUBI CON CRICCHETTO /ABOCARDADOR CONE EXCENTRICO COM ROQUETE / PA3BAJIbLLOBKA C IKCLEHTPUYECKUM KOHYCOM C TPELLETKOR

N Kg
CoD. &
57603 [ ) 08 1
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
Aluminio /Aluminum / Aluminium

REGLA PARA ABOCINAR / RATCHET FLARING TOOL / REGLE A DUDGEONNER / MATRIZE FUR BORDELGERAT/ SLITTA PER FLANGIATUBI / REGUA PARA ABOCARDADOR /
BAJIbLIOBKA ANA TPYB

o oo Ge & OO

1/4,3/8,1/2,5/8,3/4

1/4,5/16,3/8,1/2,5/8,3/4 600

1/8,3/16,1/4,5/16,3/8,1/2,5/8, 3/4 ° 680 1
6,8,10,12,15 530
6,8,10,12,16,18 - 600
6,8,10,12,14,15,16,18 680

ABOCINADOR CONO EXCENTRICO / ECCENTRIC CONE FLARING TOOL / DUDGEONNIERE EXCENTRIQUE / TAUMEL-BGRDELGERAT / FLANGIATUBI CONO ECCENTRICO /
ABOCARDADOR CONE EXCENTRICO/ PASBANDBLIOBKA C 3KCLIEHTPUYECKMM KOHYCOM

/y\
S

68092 [ 08 1

ABOCINADOR DE TORRETA / COMPACT FLARING TOOL / DUDGEONNIERE COMPACTE / KOMPAKT BORDELGERAT, AUFKLAPPBAR / FLANGIATUBI A TORRETTA /ABOCARDADOR DE
TORRETA/ KOMMAKTHAA PA3BAJIbLOBKA

N Kg
@ [T o
68017 - 3/16-1/4-5/16-3/8-1/2-5/8
68018 6-8-10-12-14-15 -

760




HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER

OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO ‘ —— e
WERKZEUGE FUR KUPFER # A | E
UTENSILI PER RAME 190 140072015
FERRAMENTAS PARA COBRE G s S e e
WHCTPYMEHT A1 MEAU Code' Codgo 55528

ABOCINADOR / FLARING TOOL / APPAREIL A BATTRE LES COLLETS / BORDELGERAT / FLANGIATUBI / ABOCARDADOR / PA3BAJIbLIOBKM

/v\ ]
0.D. ’
Co. oo .. l
68001 - 3/16-1/4-5/16-3/8-7/16-1/2-5/8 ° 950 1 . I
ILER  4-475-6-8-10-12-14 - E‘

B EXPANDIDORES / EXPANDING TOOLS / PINCES A EMBOITURE / EXPANDER / ESPANSORI / EXPANDIDORES / MYOTUPYHOLLWE UHCTPYMEHTbI

EXPANKIT
Incluye / Kg
L Wﬂﬂa o {m]lia 3\(31] Includes / Inclus
12-15-22-28
12-14-18-22 -
12-15-18-22 30
332 63170,
1/2-5/8-3/4-1 mm 63170 40 mm (63085)
3/8-1/2-5/8-3/4-7/8 3,1
—_— 68175 1
1/2-3/4-1 3,0
12-14-16-18-22 29
10-12-14-16-18 ) ) 28
12-14-16-18 - 2,7
12-14-16-18-22 28
K
68175 1 13 1 °
g
. =<2 *
10 125
12 130
14 135
L 140
16 8 °
18 145
22 150
28 270
35 400
42 430
g ‘ g
[-2s *
3/8 125
1/2 130
5/8 135
3/4
140
7/8 8 °
1 160
1.1/8 270
1.3/8 400
1.5/8 480
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en consulta@egamaster.com o0 en www.egamaster.com EEI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in consulta@egamaster.com or in www.egamaster.com 761

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a consulta@egamaster.com ou a www.egamaster.com




HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER

OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO|
WERKZEUGE FUR KUPFER # .
UTENSILI PER RAME W o [ESE
FERRAMENTAS PARA COBRE e ——

\GE)

WHCTPYMEHT 414 MEQU code/coh”.éi as528

www.tuv.com
ID 0910098046

SWAGING KIT
N Kg
‘°°' .
) 2010 1 /A0 B[R0 2 /R0 TRN 1790 S/ 2 /a0 W1 ian € J1RT Q" 1/9" £ /o1 /A1 1/8-1.1/4"
68060 1/8',3/16',1/4',5/16", 3/8", 7/16", 1/2", 5/8", 3/ 3/16",1/4",5/16",3/8',1/2',5/8", 3/: (63105) 28

KIT FRIGORISTA/ KIT REFRIGERATION / KIT FRIGORISTE / KIT KUHLUNG / KIT FRIGORISTI /KIT FRIGORISTA / HABOP [l XONOAWbLLWKA

10 (68043), 12 (68045)-14 (68047)-16
23 1

(LIEPES 4-475-6-8-10-12- 14 mm (68003) 3-32mm (63170)

(68044) mm

5/16" (68042), 3/8" (68049), 5/8" (68047),
1/2" (68051)

CELERIN  3/16', 1/4',5/16',3/8',1/2',5/8" (68001) 1/8"1.1/8" (63170)

PEINE PARAALETAS6 EN1/6 IN 1 FIN COMB / PEIGNES POUR LAMES 6 EN 1/6 IN 7 MESSKAM / PETTINI PER ALETTE 6 IN 1/PENTES DE ALHETAS 6 EM 1/ 6 B 1 TPEBEHb ANNA
NbHA

s
63751 8-9-10-12-14-15 70 1 *

PEINE PARA ALETAS METALICO / STAINLESS STEEL FIN COMB / PEIGNES POUR LAMES METALLIQUES / MESSKAMM ROSTFREI/ PETTINI PER ALETTE IN METALLO / PENTES DE
ALHETAS METALICOS / TPEBEHD AN JIbHA U3 HEPXKABEIOLLIEN CTAJIN

coD. TS ———
30 6 ' }

TENAZA GRIP PINZATUBOS / PINCH OFF GRIP PLIER / PINCE ETAU POUR TUBES / SCHNEIDGRIPZANGE / PINZA GRIP PER TUBI /ALICATES DE GRIFE DE SELAR PARA
REFRIGERACAO/ KNELLW C NIABHOW PErYIUPOBKOW

. g
8,0 5/16 03 6 [ ]

7

LLAVE DE CHICHARRA /RATCHET WRENCH / PINCE A CLIQUET / RATSCHENSCHLUSSEL / CHIAVE A CRICCO / CHAVES DE ROQUETE / TPELLETKA

~+ 9
2 3 @
A Iy S B

63754 1/4,3/8,3/16,5/16 95 12 [
2 X g
oD. inch inch . ‘
a & (8
63755 1/4,3/16 1/2,9/16 160 12 [
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HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER

OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO ‘ —
WERKZEUGE FUR KUPFER # .
UTENSILI PER RAME NV oraN \ 150 1400122015
FERRAMENTAS PARA COBRE st “"’" i
WHCTPYMEHT AN1A MEAWN Code ) Conigo 85528

www.tuv.com
ID 0910098046

ENSANCHADORES DE GOLPE /SWAGING PUNCHES / CHASSES GOUPILLES AEMBOITURE / KLEMM DURCHSCHLAG / CALIBRATORE PER TUBI/ PUNCOES PARA ABOCARDAR /
MPOBOMHUKN

SET
g
o O >
1/4,5/16,3/8,1/2,5/8 550 6

ENSANCHADOR DE GOLPE 3 EN 1/3 IN 7 SWAGING PUNCH / CHASSES GOUPILLES A EMBOITURE 3 EN 1/3 IN 7 KLEMM DURCHSCHLAG / CALIBRATORI PERTUBI 3 IN 1/
PUNCOES PARAABOCARDAR 3 EM 1/3 B 1 NPOBONHNKK

e — :
o1 * —r——
1/2,5/8,7/8 550 6 °

ENSANCHADOR DE GOLPE 5 EN 1/5 IN 7 SWAGING PUNCH / CHASSES GOUPILLES AEMBOITURE 5 EN 1/5 IN 7 KLEMM DURCHSCHLAG / CALIBRATORI PERTUBI 5IN 1/
PUNCOES PARAABOCARDAR 5 EM 1/5 B 1 NPOBONHUKK

. O > —
[ )

63758 1/4,5/16,3/8,1/2,5/8 280 6

PINZA CORTACAPILARES / CAPILLARY TUBE CUTTER / PINCE COUPE CAPILAIRES / MIKROSTRIPPER ZANGE / PINZA TAGLIACAPILLARI /ALICATES CORTA CAPILARES / TPYBOPE3
1A KANMINAPHDBIX TPYBOK

o T >
13 85 6 °

PARA LAVABO / BASIN TOOLS / OUTILS LAVABO / WERKZEUG FUIR WASCHBECKEN / UTENSILI PER LAVABI / FERRAMENTA PARA LAVABO / NHCTPYMEHTbI ANA
PAKOBUH, PALIUATOPOB

LLAVE PARA RADIADORES / RADIATOR SPUD WRENCH / CLE DE MONTAGE / SPEZIAL RATSCHE FUR HEIZKORPER / CHIAVE DI MONTAGGIO / CHAVE DE MONTAGEM /
PAJMATOPHBIW KNKOY

-

CoD. — = &
KIT
9 - o 7 ]
cop. &
0.D.
COD. PGS, oo
61168
-1/2-3/4-1
61169 3/8-1/2-3/
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en consulta@egamaster.com o0 en www.egamaster.com EGI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in consulta@egamaster.com or in www.egamaster.com 763

Sivous ne trouvez pas l'article que vous desirez, consultez-nous a consulta@egamaster.com ou a www.egamaster.com



HERRAMIENTA PARA COBRE

TOOLS FOR COPPER

OUTILLAGE POUR LE CUIVRE NATO|
WERKZEUGE FUR KUPFER # .
UTENSILI PER RAME W o [ESE
FERRAMENTAS PARA COBRE e —
WHCTPYMEHT 11 MEAV co o0

TENAZA DE SIFON /SYPHON PLIER / PINCE SANIGRIP / SIPHONZANGE / PINZA PER SIFONI / ALICATE DE SIFAG / KNELLYM BNl CHOOHOB

CoD. L (inch) A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) o o\,h
IBEl o 45 36 60 15 300 6 ° 4 I\ a\
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES \

Fundas blandas / Soft sleeves / Machoires de protection en plastique molle

KIT REPARADOR DE GRIFOS / VALVE RESEATER / KIT PLOMBIER / WASSERHAHN-FRASGERAT / KIT APPARECHI PER RUBINETTI / KIT REPARADOR DE TORNEIRAS / HABOP 1A
MPUTUPKN KPAHOB

Co. @ &

68059 10-12-13-14-15-16 380 1 °

con. @ & @

68058 10-12-13-14-15-16 400 1 [

LLAVES DE LAVABO /BASIN WRENCHES / CLES LAVABO / STANDHAHNMUTTERNSCHLUSSEL / CHIAVI PER LAVABI/ CHAVES DE LAVABO / KNK0Y NS PAKOBUH
STANDARD

. oo L (mm) e _ll

10-32 288 490 6 o @ s
!
TELESCOPIC
on. on L (mm) S |
61009 10-32 460 700 6 o

. oo L (mm) >

61000 15-32 240 500 6 [

co. oo L (mm) & H‘
i

IBEER 1-1.1/4 240 300 6 °

764





